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*  Verfahren der Konsultation
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
**[  Verfahren der Zusammenarbeit (erste Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
**[I  Verfahren der Zusammenarbeit (zweite Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen zur Billigung des
Gemeinsamen Standpunkts
Absolute Mehrheit der Mitglieder zur Ablehnung oder Abdnderung
des Gemeinsamen Standpunkts
**%  Verfahren der Zustimmung
Absolute Mehrheit der Mitglieder auf3er in den Fdllen, die in
Artikel 105, 107, 161 und 300 des EG-Vertrags und Artikel 7 des
EU-Vertrags genannt sind
*#*[  Verfahren der Mitentscheidung (erste Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen
***[I  Verfahren der Mitentscheidung (zweite Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen zur Billigung des
Gemeinsamen Standpunkts
Absolute Mehrheit der Mitglieder zur Ablehnung oder Abdnderung
des Gemeinsamen Standpunkts
*#*[II  Verfahren der Mitentscheidung (dritte Lesung)
Mehrheit der abgegebenen Stimmen zur Billigung des
gemeinsamen Entwurfs

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der von der Kommission
vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu Legislativtexten

Die vom Parlament vorgenommenen Anderungen werden durch Fett- und
Kursivdruck hervorgehoben. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt
werden, dient das als Hinweis an die zustdndigen technischen Dienststellen
auf solche Teile des Legislativtextes, bei denen im Hinblick auf die
Erstellung des endgiiltigen Textes eine Korrektur empfohlen wird
(beispielsweise Textteile, die in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft
sind oder ganz fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bediirfen der
Zustimmung der betreffenden technischen Dienststellen.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zum Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie 2006/43/EG iiber Abschlusspriifungen von Jahresabschliissen
und konsolidierten Abschliissen im Hinblick auf die der Kommission iibertragenen
Durchfiihrungsbefugnisse

(KOM(2006)0903 — C6-0024/2007 — 2006/0285(COD))

(Verfahren der Mitentscheidung: erste Lesung)
Das Européische Parlament,

— 1in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(KOM(2006)0903),

— gestiitzt auf Artikel 251 Absatz 2 und Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe g des EG-Vertrags,
auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C6-
0024/2007),

— gestiitzt auf Artikel 51 seiner Geschéftsordnung,
— in Kenntnis des Berichts des Rechtsausschusses (A6-0374/2007),
1. billigt den Vorschlag der Kommission in der gednderten Fassung;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, diesen Vorschlag
entscheidend zu d4ndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission zu iibermitteln.

Vorschlag der Kommission Abinderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1

ERWAGUNG 3
(3) Gemal der gemeinsamen Erkldrung des (3) Gemal der gemeinsamen Erkldrung des
Europdischen Parlaments, des Rates und Europdischen Parlaments, des Rates und
der Kommission zum Beschluss der Kommission zum Beschluss
2006/512/EG miissen Rechtsakte, die 2006/512/EG mussen damit dieses neue
bereits in Kraft getreten sind, nach den Verfahren auf Rechtsakte, die bereits
geltenden Verfahren angepasst werden. Die gemiifp dem Verfahren nach Artikel 251
Erklarung enthélt eine Liste von des Vertrags in Kraft getreten sind,
Rechtsakten, die dringend angepasst anwendbar ist, nach den geltenden
werden sollten. Dazu zdhlt auch die Verfahren angepasst werden. Die
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Richtlinie 2006/43/EG. Erklarung enthilt eine Liste von
Rechtsakten, die dringend angepasst
werden sollten. Dazu zdhlt auch die
Richtlinie 2006/43/EG.

Anderungsantrag 2
Artikel 1 Nummer 6 Einleitung
Artikel 29 Absatz 2, Artikel 36 Absatz 7 und Artikel 47 Absitze 3 und 5 (Richtlinie

2006/43/EG)
Artikel 29 Absatz 2, Artikel 36 Absatz 7 Artikel 29 Absatz 2, Artikel 36 Absatz 7
und Artikel 47 Absditze 3 und 5 werden und Artikel 47 Absatz 5 werden wie folgt
wie folgt gedndert: gedndert:

Anderungsantrag 3
ARTIKEL 1 NUMMER 6 A (neu)
Artikel 45 Absatz 6 (Richtlinie 2006/43/EG)

(6a) Artikel 45 Absatz 6 erhiilt folgende
Fassung:

“Zur Gewdihrleistung einer einheitlichen
Anwendung von Absatz 5 Buchstabe d
wird die in diesem erwihnte
Gleichwertigkeit von der Kommission in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
beurteilt, und die Kommission entscheidet
nach dem Verfahren gemdf} Artikel 48
Absatz 2, ob sie gegeben ist. Solange
durch die Kommission eine solche
Entscheidung nicht getroffen wurde,
konnen die Mitgliedstaaten die
Gleichwertigkeit gemdift Absatz 5
Buchstabe d bewerten, bis eine
Entscheidung der Kommission nach dem
Verfahren gemdify Artikel 48 Absatz 2
vorliegt.

In diesem Zusammenhang kann die
Kommission Mafinahmen einleiten, die
darauf ausgerichtet sind, allgemeine
Kriterien fiir die Gleichwertigkeit gemdf;
den Bestimmungen nach Artikel 22, 24,
25 und 26 aufzustellen, die gegeniiber
allen Drittstaaten angewandt werden und
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von den Mitgliedstaaten auf
einzelstaatlicher Ebene bei der Bewertung
der Gleichwertigkeit angewandt werden
miissen. Die Kriterien koénnen nicht
strenger sein als die in Artikel 22, 24, 25
und 26 enthaltenen Bestimmungen. Diese
Mafinahmen, die durch Hinzufiigung eine
Anderung nicht wesentlicher
Bestimmungen dieser Richtlinie
bewirken, werden gemdif} Artikel 48
Absatz 2a nach dem Regelungsverfahren
mit Kontrolle erlassen. “

Anderungsantrag 4
ARTIKEL 1 NUMMER 6 B (neu)
Artikel 46 Absatz 2 (Richtlinie 2006/43/EG)

7/11

(6b) Artikel 46 Absatz 2 erhilt folgende
Fassung:

“Zur Gewdihrleistung einer einheitlichen
Anwendung von Absatz 1 dieses Artikels
wird die in diesem erwihnte
Gleichwertigkeit von der Kommission in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
beurteilt, und die Kommission entscheidet
nach dem Verfahren gemdf Artikel 48
Absatz 2, ob sie gegeben ist . Die
Mitgliedstaaten konnen die
Gleichwertigkeit gemdify Absatz 1 dieses
Artikels bewerten oder sich auf die von
anderen Mitgliedstaaten durchgefiihrte
Bewertungen beziehen solange keine
Entscheidung der Kommission nach dem
Verfahren gemdf; Artikel 48 Absatz 2
vorliegt. Wenn die Kommission zu dem
Schluss kommen sollte, dass die
Anforderungen an die Gleichwertigkeit
gemdf} Absatz 1 dieses Artikels nicht
erfiillt sind, kann sie fiir eine
angemessene Ubergansperiode den
betreffenden Priifern und
Priifungsunternehmen die Fortsetzung
ihrer Priifungen nach den Bestimmungen
des entsprechenden Mitgliedstaates
gestatten.

In diesem Zusammenhang kann die
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Kommission Mafinahmen einleiten, die
darauf ausgerichtet sind, allgemeine
Kriterien fiir die Gleichwertigkeit gemdif}
den Bestimmungen nach Artikel 29, 30,
und 32 aufzustellen, die gegeniiber allen
Drittstaaten angewandt werden und von
den Mitgliedstaaten auf einzelstaatlicher
Ebene bei der Bewertung der
Gleichwertigkeit angewandt werden
miissen. Die Kriterien konnen nicht
strenger sein als die in Artikel 29, 30 und
32 enthaltenen Bestimmungen. Diese
Mafinahmen, die durch Hinzufiigung eine
Anderung nicht wesentlicher
Bestimmungen dieser Richtlinie
bewirken, werden gemdf} Artikel 48
Absatz 2a nach dem Regelungsverfahren
mit Kontrolle erlassen.

Anderungsantrag 5
ARTIKEL 1 NUMMER 6 ¢ (neu)
Artikel 47 Absatz 3 (Richtlinie 2006/43/EG)

8/11

(6¢) Artikel 47 Absatz 3 erhiilt folgende
Fassung:

“Zur Gewdihrleistung einer einheitlichen
Anwendung von Absatz 1 Buchstabe c
wird die in diesem erwihnte
Gleichwertigkeit von der Kommission in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
beurteilt, und die Kommission entscheidet
nach dem Verfahren gemdf} Artikel 48
Absatz 2, ob sie gegeben ist . Die
Mitgliedstaaten treffen die notwendigen
Mafinahmen, um die Entscheidung der
Kommission zu beachten.

Diese Bewertung basiert auf den
Anforderungen des Artikels 36 oder im
Wesentlichen gleichwertigen funktionalen
Ergebnissen. Mafinahmen, die in diesem
Zusammenhang zur Erleichterung der
Zusammenarbeit zwischen den
zustindigen Behorden getroffen werden
und durch Hinzufiigung eine Anderung
nicht wesentlicher Bestimmungen dieser
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Richtlinie bewirken, werden gemdf}
Artikel 48 Absatz 2a nach dem

Regelungsverfahren mit Kontrolle
erlassen.
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BEGRUNDUNG

Der Rechtsausschuss begriifit den Vorschlag der Kommission, der darauf abzielt, die
Richtlinie 2006/43/EG vom 17. Mai 2006 tiber die Priifung des Jahresabschlusses und des
konsolidierten Abschlusses an das Regelungsverfahren mit Kontrolle anzupassen. Dieses neue
Verfahren wurde mit Artikel 5a des Beschlusses 1999/486/EG des Rates vom 28. Juni 1999
zur Festlegung der Modalitéten fiir die Ausiibung der der Kommission iibertragenen
Durchfiihrungsbefugnisse (geédndert durch Beschluss 2006/512/EG des Rates vom 17. Juli
2006) eingefiihrt.

Die Moglichkeit fiir das Européische Parlament, eine groere Kontrolle {iber die von der
Kommission unterbreiteten Durchfiihrungsmafnahmen auszuiiben, ist sehr zu begriilen, da
europdische Rechtsvorschriften schlieBlich vom demokratisch gewéhlten Gremium
angenommen werden miissen.

Unter Beriicksichtigung des Inhalts der Richtlinie 2006/43/EG, mochte der Ausschuss die
Bestimmungen unterstiitzen, die die bestehenden Bestimmungen zur Komitologie an das neue
Regelungsverfahren mit Kontrolle anpassen.

Bezogen auf die Artikel 45 Absatz 6, 46 Absatz 2 und 47 Absatz 3 der Richtlinie 2006/43/EG
betreffend die Frage der Drittlinder (Priifer und Priifungsunternehmen aus Drittlindern und
zustindigen Stellen eines Drittstaates) schlidgt der Ausschuss die Einfiihrung des
Regelungsverfahrens mit Kontrolle fiir die Artikel 45 Absatz 6, 46 Absatz 2 und 47 Absatz 3
fiir MaBnahmen vor, die auf die Schaffung allgemeiner Gleichwertigkeitskriterien
(beziehungsweise die Zusammenarbeit zwischen zustindigen Behorden im Fall der
Gleichwertigkeit) abzielen und die dazu dienen, nichtwesentliche Elemente dieser
Verordnung zu dndern. Gleichzeitig schlédgt er vor, das “alte” Komotologieverfahren auf
Beschliisse der Kommission mit individueller Auswirkung anzuwenden, die die
Gleichwertigkeit oder Angemessenheit der Standards und Anforderungen der Drittstaaten
bewerten. In den unterbreiteten Abdnderungen wurde eine besondere Losung angewandt, die
in Konsultation mit dem Rat und der Kommission angewandt wurde.
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